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PIRCOLT O 0ut L

der Aussprache zwischen dem BFF und den Kantonen iiber die Redimensionierung

im Firsorgebereich vom 25. August 1992 in Bern

1. Orientierung iiber die aktuelle Lage

Herr Arbenz erdffnet die Sitzung mit Ausfiihrungen zur aktuellen Lage. Er
erwahnt den leichten, jedoch nicht signifikanten Anstieg der Asylgesuche
in den letzten Monaten. Im laufenden Jahr seien bisher 11'671 Asylgesuche
eingereicht worden. " Die Statistik werde von Tamilen angefiihrt, gefolgt
von Jugoslawen und Tiirken. In diesem Jahr werde die Zahl von 30'000 Asyl-
gesuchen voraussichtlich nicht erreicht werden. Der Pendenzenberg des BFF
liege heute unter 35'000, jener der ARK sei noch nicht genau bekannt. Die
ersten dementsprechenden Zahlen diirften Ende August veroffentlicht wer-
den. Fiir 1993 erwartet Herr Arbenz stdrkere Zahlen als im laufenden Jahr,
das Budget des BFF basiere auf 35'000 Asyigesuchen. Herr Arbenz befiirch-
tet Jjedoch, dass das Finanzdepartement die Prognosezahlen nach unten zu
revidieren beab51cht1ge

Herr Arbenz kommt im weiteren auf die Aktionen der Zugsfliichtlinge und
Ferienkinder zu sprechen und weist darauf hin, dass mit der Uberwinterung
dieser Personen gerechnet werden miisse. Hins1cht11ch der Lage im kriegs-
geplagten Gebiet dussert sich Herr Arbenz wenig optimistisch und befiirch-
tet eine Expansion dér Kriegswirren nach Kosovo. Die. fiir den 26. August
1992 in London angesagte Konferenz zur Lage im ehemaligen Jugoslawien
werde wohl kaum den Durchbruch zum Frieden bringen. Der Druck nach Durch-
flihrung einer militdarischen Aktion sei gewachsen.

2 Redimensionierung der Asylinfrastrukturen in der Schweiz

Herr Betschart orientiert iiber die Redimensionierung der Asylinfrasfruk¥
turen, wobei er sich im einzelnen zu 3 Bereichen &dussert: dem Betreuungs-
personal, den Unterkiinften und den Verwaltungskostenbeitrdgen des Bundes.

Herr Betschart kommt als erstes auf das Kreisschreiben vom 23. Juni 1992
zu sprechen. Als Konsequenz des von Herrn Arbenz angetdnten Gesuchsein-
bruchs um 55% habe sich eine Revision der Prognose der fiir 1992 zu erwar-
tenden Neuzugdnge aufgedrdngt. Die auf der Basis von 40'000 neuen Asylge-
suchen der Vorjahresprognose bewilligten 1'730 Betreuerstellen missten
per Ende Jahr um 23% auf 1'330 Stellen gekiirzt werden, was mit der Zahl
von 30'000 jahrlichen Gesuchen korreliere. Als Mittelwert fiir 1992 werde
mit einem Gesuchseingang von 37'500 gerechnet, was mit 1'630 Betreuer-
stellen ilibereinstimme. Die fir 1992 im Jahresmittel zu erfolgende Kiirzung
‘liege somit bei 100 Stellen, was 5,8% entspreche. Herr Betschart weist
- auf - die Empfehlung hin, kiinftig flexible Losungen anzustreben, um die
massiven Schwankungen, denen der Asylbereich unterworfen sei, besser be-
wdltigen zu kdnnen. Herr Betschart spricht sich fiir flexible Arbeitszeit-
modelle und eine addquate Rekrutierungspraxis aus. In der Berechnungsfor-
mel habe sich die Festsetzung der durchschnittlichen Betreuungsdauer auf
6 Monate bisher bewdhrt. Die Forderung der Konferenz der kantonalen Fiir-
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sorgedirektoren vom 11. Marz 1992, wonach die Betreuungsdauer auf 7,5 Mo-
nate zu erhdhen sei, wéare mit Mehrkosten von 34 Mio verbunden, resp. be-
dingte eine Aufstockung um 400 Stellen. Dem BFF fehlten bisher die Grund-
lagen, um dem Bundesrat eine solche Anderung zu beantragen. Bei der Vor-
bereitung der Revision der Asylverordnung 2 miissten noch fo]gende Punkte
diskutiert werden: vollstdndige Pauschalierung aufgrund eines durch-
schnittlichen Betreuerlohnes und der Einbezug des Nachtwachepersonals in
den Stellenetat.

Herr Betschart weist darauf hin, dass auch hinsichtlich der Unterkiinfte
das BFF keine Detailvorschriften erlassen habe, sondern die Optimierung
der Strukturen als Zielsetzung vorgegeben habe. Er erldutert, mit welchen
Massnahmen dieses Ziel erreicht werden kénne. Voraussetzung dafiir sei die
Erstellung oder Aktualisierung eines kantonalen Unterbringungskonzeptes
(Ist-Aufnahme, Kapazitédten, Verfiigharkeit der Zentren und Wohnungen). Im
Kanton Ziirich sei ein entsprechendes ‘Inventar samtlicher Unterbringungs-
kapazitdten bereits erstellt worden und diirfte in diesem Sinne Modellcha-
rakter fiir andere Kantone haben. Ebenfails miisse die Aufldsung von offen-
sichtlich unzweckmdssigem bzw. unwirtschaftlichem Wohnraum angestrebt
werden. .In einer Besprechung mit dem BFF solle sodann der SOLL-IST-Ver-
gleich gemacht werden. Der Bund sei unter diesen Voraussetzungen bereit,
im Gesprdch mit den Kantonen festzulegen, welche Reservekapazitdten vom
Bund finanziert werden. Selbstverstindlich behalte sich der Bund als Ko-
stentrdger die Risikosteuerung vor.

Herr Betschart fiihrt weiter aus, dass die Verwaltungskosten ebenfalls von
den Schwankungen der Neuzugdnge betroffen seien. In Zeiten fallender Zu-
gangszahlen sinke der Verwaltungskostenbeitrag proportional und zeitver-
zugslos. Andererseits konne der Bund bei steigenden Gesuchen den Kantonen
sofort mehr Mittel zur Verfiigung stellen. Die Bemessung der Bundesbeitra-
ge aufgrund der Zugdnge habe sich bewdhrt, weil so unnétiger Verwaltungs-
aufwand vermieden werde. Herr Betschart stellt abschliessend klar, dass
es sich bei der Verwaltungskostenabgeltung um einen blossen Beltrag und -
nicht um eine Vollkostendeckung handle.

‘In der anschliessenden Diskussion hdlt Herr Poletti (ZG) fest, dass die -
vom BFF veroffentlichten Gesuchszahlen mit der Statistik der Oberzolldi-
rektion nicht ibereinstimmten. Herr Poletti kritisiert die angeblich
kinstliche Tiefhaltung der Gesuchszahlen aufgrund der Weisungen des BFF,
die vom Asylsuchenden in den Empfangsstellen das Vorweisen eines Identi-
tatspapiers verlangen. Herr Poletti stort sich daran, dass Asylbewerber
ohne Papiere keinen Einlass in die Empfangszentren fanden und gezwungen -
seien, sich illegal in der Schweiz aufzuhalten, wo sie den kantonalen Be-
horden zur Last fielen. Herr Poletti fiihrt das Be1sp1e] einer Tamilin an,
die von der Empfangsstelle weggeschickt worden sei, mit der Auflage, sich
Papiere zu beschaffen. Wahrend dieser Zeit habe sie sich im Kanton Zug

-~ aufgehalten und hdtte dem Kanton, 1im Krankheitsfalle, zur Last fallen
~konnen. Mit dieser Weisung entziehe sich der Bund seiner Verantwortung.

Herr Arbenz erwidert daraufhih, dass die Weisung beziiglich der Offenle-
gung der Identitdat als Mitwirkungspflicht des Asylsuchenden zu verstehen
sei. Es werde nicht ausschliesslich ein Pass verlangt, auch eine Identi-
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tatskarte, €in Fiihrerausweis, eine Versicherungskarte, etc. konne dem Be-
diirnis der Offenlegung der Identitédt genligen. Es handle sich um einen be-
kannten Schleppertrick, den Asylsuchenden die Papiere abzunehmen, in der
Annahme, dadurch eine spdtere Riickschaffung zu verunméglichen. Herr Ar-
benz gibt zu bedenken, dass das Ziel nicht sei, moglichst viele Asylbe-
werber anzulocken, sondern missbrauchliche Gesuche zu vermeiden. Ausser-
dem bestdtigt Herr Arbenz, dass es sich dabei nicht um ein rechtliches
Erfordernis handle und dass kein Asylsuchender zuriickgeschafft werde,
falls er das verlangte Papier nicht beibringen kénne. Immerhin sei diese
Weisung gerade als Folge des starken Drucks der Fremdenpolizeibehdrden in
Kraft getreten und zeitige grosse Vorteile im Falle eines spdteren.Voll-
zugs. Hinsichtlich des angetdonten Falles einer Tamilin bemerkt Herr Ar-
benz, dass das System im allgemeinen gut laufe, dass es jedoch bei der
Anwendung Einzelfdlle geben kénne, die anfdanglich mit Schwierigkeiten .
verbunden seien.

Herr Ziircher (FDK) befiirchtet eine massive Zunahme von fiirsorgeabhingigen
Jugosiawen, was fiir die Kantone und Gemeinden kaum mehr tragbar wdre, vor
‘allem dort, wo sich bereits heute viele jugoslawische Saisonniers auf-
hielten.

Herr Arbenz wendet ein, dass jene Kantone, die viele jugoslawische Sai-
sonniers zdhlten, dadurch auch Steuereinnahmen hdtten. Zudem sei die Un-
terbringung bei Verwandten eine praktische Lésung. Eine vorliufige Auf-
nahme sei nicht auf alle anzuwenden, schon gar nicht deren Einbezug ins
Asylverfahren. -

Herr Rohrbach (VD) erwéhnt, dass heute viele Asylbewerber Tldnger als 6
Monate fiirsorgeabhdngig blieben, was auf vermehrte vorldufige Aufnahmen
von Jugoslawen und die hohe Arbeitslosigkeit zuriickzufiihren sei.

Herr Arbenz antwortet mit dem Hinweis, dass arbeitende Asylbewerber nicht
mehr unbedingt in Kollektivstrukturen untergebracht, resp. nicht mehr.un-
terstitzungsbedirftig sein sollten. Die Politik des BFF ziele darauf ab,.
die Asylverfahren in 6 Monaten durchzuziehen.

Die Frage des "strategischen Apparates" beim Personal stelle sich nicht
nur den Kantonen, sondern auch auf Bundesseite. Das BFF werde eine Orien-
tierungsgrosse der Asylgesuche als strategische Grdosse vorschlagen, und
darauf wédre die schweizerische Asylstruktur aufzubauen.

Herr Moser (TI) wirft die Frage auf, wie ausgelastete Zentren mit weniger
Betreuer zu fiihren seien.

Herr Arbenz entgegnet diesem Argument, dass die Kennzahl fiir 1993 sicher

nicht unter 30'000 fallen werde. Es sei die Aufgabe der Kantone, die Un-
terbringungskapazitdten auf die verfiigharen Betreuerstellen auszurichten.
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Herr ROsli (BS) orientiert die Anwesenden iiber die Lage in Basel-Stadt,
wo die Zentren zu 86% belegt seien. Zuriickzufiihren sei diese Situation
auf die ausserordentlich prekdre Lage auf dem Arbeits- und Wohnungsmarkt,
die die Asylbewerber zwinge, ldnger in den Zentren zu verbleiben und Fiir-
sorgeleistungen  zu beéziehen. Diese Tendenz verlange auch vermehrte Be-
treuung. Herr ROs1i ergdnzt, dass- fursorgeabhang1ge Asylbewerber teils in
die Zentren zuriickgeholt wiirden. :

Herr Troller (SZ) stellt die Frage, ob weitere Gewaltfliichtlinge aus den
Kriegsgebieten des ehemaligen Jugoslawiens aufgenommen wiirden.

Herr Arbenz erkldrt, dass nicht sicher vorauszusehen sei, ob der Druck
aus Kroatien, Osterreich oder Ungarn zunehmen werde. Bis Ende 1992 sei es
durchaus denkbar, dass weitere Bosnier und/oder Kosovo-Albaner aufgenom-
men wiirden. Herr Arbenz erganzt, dass bei einer europaweiten Aufnahme von
600'000 Flichtlingen aus Jugoslawien, die Schweiz laut Verteilschliissel
10'000 Personen aufzunehmen hatte. '

Herr Schmid (Stadt ZH) kommt auf die Planzahlen fiir 1993 zuriick. Die ver-
anderte Konjunkturlage habe eine beachtlich neue Situation geschaffen und
belaste die Kantone ganz massiv. Die Betreuungsdauer von 6 Monaten stimme
nicht mehr mit der Realitdt iiberein. Ohne eine dementsprechende Anderung
der Asylverordnung habe dies iiberlastete Zentren und eine Kostenverschie-
bung zu Lasten der Kommunen, wo dieselbe kritische finanzielle Situation
wie beim Bund vorliege, zur Folge. Ausserdem bemerkt Herr Schmid, dass in
Sachen Liegenschaften mit dem BFF die Spielregeln ausgearbeitet werden
missten. Es stelle sich die Frage, wer der Ansprechpartner des BFF sei
(Kanton, Gemeinde, Asylkoordinationsstelle, Hauseigentiimer). Zur Sprache
kommt der Fall der Gemeinde Opfikon, wo das BFF, angeblich ohne Riickspra-
che mit dem Kanton, eine Kiindigung empfohlen habe.

Herr Schiitz versichert, dass das BFF grundsdtzlich immer mit den Koordi-
nationsstellen der Kantone zusammenarbeite. Im Falle von Opfikon koénne es
"sich demgemédss nur um einen Einzelfall handeln.

Herr Winzenried (ZH) kommt auf die im Planungsbehelf fiir ausserordentli-
che Lagen aufgefiihrte Zahl von 42'000 Asylgesuchen zu sprechen. Seiner
Ansicht nach misse sich die ausserordentliche Lage nach der Jahresprogno-
se richten, resp. dann eintreten, wenn diese iibertroffen werde.

Herr Arbenz betont, dass die Problematik der ausserordentlichen Lage und
die angegebene Grosse von 42'000 nicht allzu strikt betrachtet werden
“durften. Ob eine Lage als ausserordentlich eingestuft werden misse, sei
ein politischer Entscheid. Die Zahl von 42'000 sei eine flexible, flies-
sende Grosse. Trotz allem miisse auch in Zukunft fiir die Jahr11che 8udge-
tierung eine Prognose getroffen werden.

Herr Burth (SG) wiinscht sich in diesem Zusammenhang, dass die Kantone ra-

scher (iber Neuerungen orientiert wiirden. Als Beispiel fiithrt Herr Burth
die Weisung des BFF an, die den Kantonen 3 Monate einrdumte, um die sich
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aufdrdngenden Stellenkiirzungen vorzunehmen. Insbesondere miisse den Kanto-
nen ein Stock an qualifiziertem Personal zur Verfiigung gestellt werden
und der Bund habe den Kantonen die erforderlichen Eckwerte anzugeben.

Herr Arbenz teilt die Auffassung, dass der Aufbau eines Stocks mit quali-
fiziertem Personal anzustreben sei und dass der zusdtzliche Bedarf iiber
stillegbares, flexibles Personal gedeckt werden sollte. Ebenfalls macht
Herr Arbenz auf die infrastrukturellen Reserven aufmerksam, die je nach
Bedarf reaktiviert werden kénnten. Hinsichtlich der dre1monat1gen Frist;

die dem Stellenabbau eingerdumt wurde, weist Herr Arbenz darauf hin, dass
bereits seit Jahresbeginn die Zahlen erkennbar riickldufig seien und der-
gestaltige Massnahmen von den Kantonen praventiv hdtten getroffen werden
kdnnen.

Herr Betschart macht darauf aufmerksam, dass die Verhdltnisse in den Kan-
tonen sehr verschieden seien. Die Pendenzen der Fremdenpolizeibehorden
seien unterschiedlich und nicht alle Kantone wdren einverstanden, wenn
das BFF bestimmen wiirde, wieviele Pldtze es bezahlen wolle, resp. ab wel-
chem Limit die Kantone dafur aufzukommen hdtten.

Herr Schiitz macht darauf aufmerksam, dass mit der Festlegung des Betreu-
ungsverhdltnisses und der durchschnittlichen Betreuungsdauer, Eckwerte
vorgegeben worden seien und im iibrigen seit der Neuregelung von 1990 die
Kantone in der Organisation der Betreuung frei seien.

Herr Arbenz erwdhnt den Berechnungsschlissel und fiigt bei, dass die
Gauss'sche Verteilung der Aufenthaltsdauer herauszufinden sei. '

Herr Betschart betont, dass erwerbstdtige Asylbewerber grundsédtzlich
nicht mehr betreut werden miissen.

Herr Burth (SG) pladiert auf eine ﬁusdehnung der Betreuungsdauer.

Herr Winzenried (ZH) gibt zu Bedenken, dass auch Erwerbstdtige hin und"
wieder noch der Betreuung bediirften -(Familie, Frau, etc.).

Herr Blanc (SO) spricht die Abgeltung der Nachtwachekosten an und hdlt
fest, seit Februar 1992 keine schriftliche Antwort vom BFF auf eine An-
frage erhalten zu haben.

Dem entgegnet Herr Schiitz, dass die Antwort an Herrn Felder (SO) erfolgt
sei und er “abkldren werde ob diese Antwort nur miindlich oder auch
schriftlich erfolgt sei. '

Herr Schiitz bedauert, dass die geplante Revision der Asylverordnung 2,
welche duch den Einbezug der Nachtwachen in das Betreuungsverh&dltnis
zweifellos eine Verbesserung gegeniber der heutigen Regelung bringe,
nicht auf den 1. Januar 1993 in Kraft trete, sondern frithestens Mitte
1993. Herr Schiitz versichert, dass auch das BFF auf eine Pauschalierung
der Betreuerkosten tendiere. Er erldutert den Anwesenden, dass die Nacht-
wache im Rahmen des verfiigharen Betreuerstellenetats als Betreuungsaufga-
be verstanden werden konne und demgemdss auch nach den fiir die Betreu-
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ungskostenabgeltung massgebenden Ansdtzen abgegolten werden kénne.

Herr Schiitz weist auf entsprechende Fragé darauf hin, dass das BFF nach
dem heutigen System Betreuerstellen und nicht Budgetbetrdge bewillige.

Herr R8s1i (BS) meint, - dass die Zentrenbudgets fiir 1992 aufgrund von al-
ten Weisungen erstellt worden seien. So figurierten bspw. Nachtwachen in
Zentrenabrechnungen, wo effektiv keine solchen tdtig seien. Man stiitze
sich auf die neuen Budgets ab, die noch nicht bewilligt seien.

Herr Schiitz versichert darauf, dass sich die Kantone auf die bewilligten
Budgets abstiitzen kdnnen. Nachtrag]1ch eingereichte Budgetédnderungen mit
Mehrkosten miissten hingegen im Einzelfall lberpriift werden. Die Kosten-
neutralitdt miisse gewahrt bleiben.

Herr Blanc (SO) kommt auf die Stillegungskosten zu sprechen. Im Kanton
Solothurn sei die Belegungszahl auf 50% gesunken. Organisatorisch sei
dies kein Problem und zudem mit massiven Kosteneinsparungen verbunden.
Probleme gdbe es nur dann, falls die Mietvertrdge nicht vorzeitig aufge-
16st werden konnten.

. Herr Arbenz ergdnzt, dass Strukturen auf Abruf geschaffen werden sollten,

die erlaubten, 1im Falle eines erneuten Ansteigens der Asylgesuche, reak-

tiviert zu werden. Die Kantone miissten alles daran legen, um zu prifen,

ob Mietvertrdge nicht doch schon vor Vertragsablauf aufgeldst werden:
- kdnnten. Als Alternative kdme auch in Frage, bestehende Strukturen als

Notwohnungen fiir Sozialfdlle umzuristen.

Genau so werde es laut Herrn RGs1i im Kanton Basel-Stadt gehandhabt. Ehe-
malige Asylbewerberunterkiinfte wiirden als Notwohnungen abgegeben. O0ft
seien aber die Wiederinstandstellungskosten hoch, deshalb ziehe er Ab-
bruchhduser als Asylbewerberunterkiinfte vor.

Herr Schiitz versichert auf entsprechende Frage, dass das BFF hinsichtlich
Wiederinstandstellungskosten auf Einzelfdlle eingehe, sich aber prdventiv
dagegen wende, wenn eine fiir die Beherbergung von Asylbewerbern ungeeig-
nete L1egenschaft ausgewdhlt oder ein zu hoher Mietzins bezahlt worden
sei.

Herr Hohn (Stadt BE) erkundigt sich nach dem Stand der Leistungen der Ar-
beitslosenkasse bei Kurzarbeit. -

Herr Schiitz orientiert, dass das BFF zusammen mit dem Kanton Solothurn
und der Caritas in dieser Frage einen "leading case" anstrebe. In dieser
Frage sei die Rechtslage offensichtlich auch fiir das BIGA unklar. Der
Fall sei zur Zeit beim Versicherungsgericht des Kantons Solothurn auf Be-
schwerdestufe hdngig. Herr Schiitz weist auch auf die Verhandlungen mit
dem VPOD hin. Die Ausarbeitung von Sozialplénen sei-allenfalls Sache der
Arbeitgeber d.h. der Kantone und nicht des BFF, welches mit den Arbeit-
nehmern in keinem Verha]tn1s stehe.
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Herr Arbenz méchte in Erfahrung bringen, welche Kantone Probleme mit dem
Stellenplafond haben.

Herr Liischer (BE) bemerkt, dass der Kanton Bern mit 40'000 Neueingdngen
gerechnet habe und sich aufgrund der Altlasten (Hotelpldtze) schwer tue,
das Planziel einzuhalten.

Herr R&s1i (BS) erwahnt erneut die hohe Zentrenbelegung und die fiir den
Stadtkanton notorische wohnungsknapphe1t

Herr Rohrbach (VD) meint, dass das Betreuungspersonal nach wie vor ge-
braucht werde.

Herr Poletti (ZG) sagt, dass der Bestand der Asylbewerber nicht abgenom-
men habe und dass 65% der Asylbewerber s1ch langer als ein Jahr im Kanton
Zug aufhielten.

Herr Mollard (FR) dussert sich zum Problem der aufzuldsenden Arbeitsver-
trdge.

Herr Burth (SG) wirft schliesslich die Frage der Verwaltungskostenabgel-
tung auf, welche ein ungeniigender Sockelbeitrag an die Kantone sei. Zudem
kritisiert Herr Burth, dass die bosnischen Kriegsfliichtlinge Verwaltungs-
kosten verursachten, diese aber nicht abgegolten wiirden.

Dem entgegnet Herr Arbenz, dass nur iiber eine Verordnungsrevision eine
Anderung méglich sei. Herr Schiitz betont, dass Sockel bestiinden, weil es
nach wie vor Asylbewerber gdbe. Im iibrigen handle es sich bei der Verwal-
tungskostenpauschale um eine' Finanzhilfe und nicht um eine Abgeltung,
weshalb keine Vollkostenabgeltung in Frage komme. Herr Arbenz gibt den
Anwesenden klar zu bedenken, dass eine Verwaltungskostenabgeltung von
mehr als 1'500 Franken plus Teuerungsausgleich finanzpolitisch kaum Chan-
cen hatte. Der Kanton St. Gallen komme im Ubrigen auch zu Steuereinnahmen
durch erwerbstdtige Jugoslawen.

Herr Miller (BL) beklagt sich dariiber, dass das EJPD im Zusammenhang mit
der Visumspflicht fiir Jugoslawen die kantonalen Fiirsorgedirektoren unge-
niigend informiert habe.

Herr Schiitz ergdnzt, dass auch die Asylrekurskommission die Fiirsorgebe-
horden vernachldssige, indem sie Kopien ihrer Entscheide nicht mehr an
diese weiterleite, was zu Problemen bei der Abgeltung der Fiirsorgekosten
fiihren konne. :
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3. Erfahrungen mit den bosnischen Kriegsfliichtlingen

Herr Arbenz erkundigt sich zum Abschluss nach den Erfahrungen mit den
bosnischen Kriegsf1ﬂcht}ingen. i

Herr Leisibach (Stadt BE) hebt die positive Bilanz mit den Kriegsfliicht- .
lingen hervor.

Herr Holenstein (TG) &ussert sich &hnlich.

Herr Moser (TI) wirft die Frage der Einschulung auf. Der Kanton Tessin
habe einen bosnischen Lehrer engagiert, der zentrenintern den Jugendli-
chen Schulunterricht erteilen werde. Zur Zeit stelle sich die Frage des
Lohnes, der dem bosnischen Lehrer bezahlt werde.

Herr Arbenz hebt nochmals hervor, dass eine Uberwinterung der Bosnier in
der Schweiz zu erwarten sei und sich demgemédss die Einschulung (nach Mog-
lichkeit in. bosnischer Sprache) wohl aufdréange.

Herr Blanc (SO) teilt mit, dass die Bevdélkerung, anders als bei der Auf-
nahme von Asylbewerbern, mit Sympathie gegeniiber den Kriegsflichtlingen
reagiert habe. ;

Herr Rohrbach (VD) bekrdftigt die guten Erfahrungen mit den bosnischen
Kriegsfliichtlingen im Kanton Waadt, wo die Kriegsfliichtlinge zusammen mit
den Asylbewerbern in den gleichen Zentren untergebracht seien. Es stelle.
sich die Frage der Einschulung und die von Beschadftigungsprogrammen.

Herr Berthoud (NE) hat ebenfalls nur gute Erfahrungen mit den Kriegs-
flichtlingen gemacht.

Frau Kyburz (AG) teilt mit, dass nach dem Sturm auch im Kanton Aargau die
 Ruhe eingetreten sei.

Herr Eugster (AR) spricht von Belastigungen durch Asylbewerber, denen die
bosnischen Frauen ausgesetzt seien. Eine zufriedenstellende Losung habe
bei einer Person mit psychischen Problemen gefunden werden kdénnen.

Herr Arbenz orientiert die Anwesenden, dass per Mitte September 1992 eine
Weisung zum weiteren Verbleib der bosnischen Kriegsfliichtlinge zu erwar-
ten sei.

Bern, 24. September 1992
Protokoll1fiihrer:

//L\Muce

Daniel Knecht, BFF
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Sehr geehrte Damen und Herren

In der Beilage senden wir Ihnen das Protokoll der Ausspréche tiber die

Redimensionierung im Fiirsorgebereich vom 25. August 1992 in Bern.

Mit freundlichen Griissen

BUNDESAMT FUR FLUCHTLINGE
Hauptabteilung Asylbewerber und Fliichtlinge

e

Daniel Knecht, Adjunkt
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